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4) La causa ¢ rinviata dinanzi al Tribunale dell Unione europea affinché esso statuisca alla luce dei tre motivi del ricorso, prendendo in
considerazione l'articolo 8, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 1370/2007 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 ottobre
2007, relativo ai servizi pubblici di trasporto di passeggeri su strada e per ferrovia e che abroga i regolamenti del Consiglio (CEE)
n. 1191/69 e (CEE) n. 1107/70, sulla legittimita della decisione 2011/3 nella parte in cui quest'ultima ha dichiarato che gli aiuti
versati a partire dal 3 dicembre 2009 ai sensi del secondo contratto di servizio pubblico di trasporto concluso per gli anni dal 2005
al 2014 erano compatibili con il mercato interno.

5) Le spese sono riservate.

(') GU C 252 del 31.8.2013.

Sentenza della Corte (Grande Sezione) del 6 ottobre 2015 (domanda di pronuncia pregiudiziale
proposta dal Tribunal d’instance de Bordeaux — Francia) — Thierry Delvigne/Commune de Lesparre
Médoc, Préfet de la Gironde

(Causa C-650/13) (')

(Rinvio pregiudiziale — Carta dei diritti fondamentali dell’'Unione europea — Articoli 39 ¢ 49 —
Parlamento europeo — Elezioni — Diritto di voto — Cittadinanza dell’'Unione europea — Retroattivita
della legge penale piii favorevole — Normativa nazionale che prevede la privazione del diritto di voto in

caso di condanna penale pronunciata in ultimo grado prima del 1° marzo 1994)

(2015/C 389/03)

Lingua processuale: il francese

Giudice del rinvio

Tribunal d’'instance de Bordeaux

Parti

Ricorrente: Thierry Delvigne

Resistenti: Commune de Lesparre Médoc, Préfet de la Gironde

Dispositivo

Gli articoli 39, paragrafo 2, e 49, paragrafo 1, ultima frase, della Carta dei diritti fondamentali dell’'Unione europea devono essere
interpretati nel senso che essi non ostano a che la normativa di uno Stato membro, come quella oggetto del procedimento principale,
escluda de iure dai beneficiari del diritto di voto alle elezioni al Parlamento europeo le persone alle quali, al pari del ricorrente nel
procedimento principale, ¢ stata inflitta una condanna penale per un delitto grave divenuta definitiva prima del 1° marzo 1994.

(")  GU C 129 del 28.4.2014.



